
 



 

1

ی
اه

گ
ش
دان

د 
ها

ج
ی 

لم
ع
ی 

ات
ع
لا

ط
 ا
ز
رک

 م
اه
گ
پای

ر 
 د

یه
ما

ن
 (

 (
S

ID
 

 ،
ی

ص
ص

خ
 ت
ت

لا
ج
 م

اه
گ
پای

 
ر 

نو
 (

 (
N

o
o

r 
M

a
g
s

 

 کارشناسی درباره:اظهارنظر 

 »لایحه موافقتنامه معاضدت حقوقی متقابل در امور مدنی و تجاری 

 « بین دولت جمهوری اسلامی ایران و دولت جمهوری هند

 )اعاده شده از شورای نگهبان( 

 

 

 
 

 به نام خدا

 

   

 

  

 
 محمد آدمی 

 

 چکیده 

متعددي از قبيل   يها نامهموافقتمعمول با انعقاد    صورت بهاي با يكديگر دارند،  كشورهايی كه ارتباطات گسترده

كه در اين    يیهانامهموافقتدهند. يكی از  می  ارتقا هاي بين خود را  اقتصادي، فرهنگی و غيره سطح همكاري

شوند كه از جمله آنها  حقوقی است كه به چند دسته تقسيم می  راستا قابل ذكر است معاهدات دوجانبه همكاري

توان به معاهدات استرداد محكومين، انتقال محكومين و سازوكارهاي همكاري حقوقی و قضايی مانند آموزش  می

معاضدت    نامهموافقتمی ايران و جمهوري هند با انعقاد  نيروهاي انسانی اشاره كرد. در همين راستا جمهوري اسلا

شهود،   شهادت  استماع  اسناد،  ابلاغ  زمينه  ساختن  فراهم  دنبال  به  تجاري  و  مدنی  امور  در  متقابل  حقوقی 

معاضدت حقوقی متقابل در امور مدنی و تجاري بين دولت جمهوري    نامهموافقتهستند.    ...دلايل و  يآورجمع

دولت جمهوري هند پس از تصويب در مجلس شوراي اسلامی به شوراي محترم نگهبان ارسال  اسلامی ايران و  

قانون اساسی به شرحی    15گرديده و شوراي محترم نگهبان نيز پس از بررسی، يک ايراد مبنی بر مغايرت با اصل  

 كه خواهد آمد بيان نموده است.

 

 تییخلاصه مدیر

 بیان مسئله

معاضدت حقوقی متقابل در امور مدنی و تجاري بين    نامهموافقتخصوص مصوبه »شوراي محترم نگهبان در  

دولت جمهوري اسلامی ايران و دولت جمهوري هند« يک ايراد مبنی بر مغايرت واژگان ديپلماتيک و كنسولی  

 قانون اساسی جمهوري اسلامی ايران بيان نموده است.  15با اصل 

 نقاط قوت و ضعف 

را كه به علت وجود عنصر خارجی يا    يیهاپروندهرسيدگی به   ند يفرا تواندیم حاضر  امه نموافقتنظر به آنكه 

منتهی   .شودیم ، سرعت ببخشد مناسب ارزيابی روندیمو مدارک در كشور مقابل با كندي پيش  وجود ادله

 . به اجراي مناسب آن كمک نمود اصلاحاتاعمال  است با لازم

 
 

 

 لایحه مشخصات  

 

 
 اول    ـسال   دوازدهم دوره  

 

 ثبت: شماره 
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 الملل حقوق بینگروه 

 

 

 گزارش  مشخصات

 

 نوع گزارش: 

          طرح/ لايحه

              راهبردي

                نظارتی
     نويس قانونیپيش

 

 :مسلسل شماره

2۴۰2۰۳۷8-1 

 

 :انتشار تاریخ

19/1/1۴۰۴ 

 

 

 آرا( )صفحه   نرجس اميراحمديعلمی(؛   ان )ناظر محبی، جليل جوادياحمد حكيم
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 هاپژوهشپیشنهادات مرکز 

در صورت وجود واژگان    شودیم قانون اساسی كه زبان رسمی كشور را زبان فارسی اعلام نموده است پيشنهاد    15با توجه به اصل  

ايراد شوراي محترم نگهبان قرار گرفته اس  - مصوب فارسی براي اصطلاحات »ديپلماتيک« و »كنسولی«   آن واژگان،    - ت  كه مورد 

 كلمات مورد ايراد شوراي محترم نگهبان شوند. جايگزين 

 

 مقدمه 

معاضدت حقوقی متقابل در امور مدنی و تجاري بين دولت جمهوري اسلامی ايران و دولت جمهوري هند« كه در    نامه موافقتلايحه »

از سوي مجلس شوراي اسلامی جهت طی تشريفات    8/9/1401وزيران رسيده است در تاريخ    ئتيهبه تصويب    4/8/1401تاريخ  

 1/12/1403قانونی در تاريخ    نديفرالس شوراي اسلامی براي ادامه  تقنينی در مجلس شوراي اسلامی اعلام وصول شده است. مصوبه مج

خود مصوبه مجلس را مورد ارزيابی قرار داد و    8/12/1403براي شوراي محترم نگهبان ارسال گرديد و اين شورا نيز در جلسه مورخ  

 قانون اساسی اعلام نمود.    15آن را به شرحی كه خواهد آمد مغاير با اصل 

 

 شورای محترم نگهبان ارزیابی نظر

شوراي محترم نگهبان پس از بررسی مصوبه مجلس، نظر خود مبنی بر مغايرت آن با قانون اساسی را طی يک بند اعلام نمود. نظر 

 شوراي نگهبان به شرح زير بيان گرديده است:

 [.  1قانون اساسی شناخته شد.« ]   15، استفاده از واژگان غير فارسی »ديپلماتيک« و »كنسولی«، مغاير اصل  7در عنوان و متن ماده    - » 

 : باشدیم شوراي نگهبان قرار گرفته است به شرح زير   موردتوجهكه  نامهموافقتمفاد 

 استفاده از مجاري ديپلماتيک 7»ماده 

يا   از طرف  مأمورمقام ديپلماتيک  او  كنسولی هر يک  آغاز شده است كه  قلمرو كشوري  قضايی كه در  به رسيدگی  براي كمک  ها 

بر عهده دارد، می او  نمايندگی آن را  اتباع طرفی كه  به  قهريه نسبت  اقدامات  از  قلمرو طرف ديگر بدون اجبار يا استفاده  تواند در 

 سناد قضايی مبادرت نمايد.« نمايندگی آن را بر عهده دارد به اخذ ادله يا ابلاغ ا

در صورت وجود واژگان    شودیم قانون اساسی كه زبان رسمی كشور را زبان فارسی اعلام نموده است پيشنهاد    15با توجه به اصل  

 ، آن واژگان، جايگزين اصطلاحات مورد ايراد شوراي محترم نگهبان شوند.خصوصنيدرامصوب فارسی  

 

 گیری نتیجه 

در صورت وجود واژگان    شودیم قانون اساسی كه زبان رسمی كشور را زبان فارسی اعلام نموده است پيشنهاد    15با توجه به اصل  

ايراد شوراي محترم نگهبان قرار گرفته اس  - مصوب فارسی براي اصطلاحات »ديپلماتيک« و »كنسولی«   آن واژگان،    - ت  كه مورد 

 حترم نگهبان شوند. جايگزين كلمات مورد ايراد شوراي م
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 منبع و مأخذ 

http://nazarat.shora-rc.ir/Forms/frmShenasname.aspx?id=peRd/QW3akI=&TN=l7tLyhyOobj0SooAFUE3m68PnpG7MruN 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 پیامک منتخب()گزیده سیاسی/ مدیریتی  

معاضدت حقوقی متقابل در امور مدنی و تجاري بين ايران و هند    نامهموافقت  بادررابطه در خصوص ايراد شوراي نگهبان  

شود  قانون اساسی، پيشنهاد می  15مبنی بر مغايرت استفاده از واژگان غيرفارسی »ديپلماتيک« و »كنسولی« با اصل  

 در صورت وجود واژگان مصوب فارسی براي اصطلاحات فوق، آنها جايگزين شوند.  
 

https://l.ble.ir/?l=http%3A%2F%2Fnazarat.shora-rc.ir%2FForms%2FfrmShenasname.aspx%3Fid%3DpeRd%2FQW3akI%3D%26TN%3Dl7tLyhyOobj0SooAFUE3m68PnpG7MruN&spec=eyJzcCI6IjY4OTkyNTQ1OCIsImNwIjoiNjg5OTI1NDU4IiwiZnAiOiIxODgyNDcwNzI4In0%3D

